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ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της Συνέλευσης της ειδικής ένωσης 
που συστάθηκε με τη συμφωνία της Λισαβόνας για την προστασία των 
ονομασιών προέλευσης και τη διεθνή τους καταχώριση όσον αφορά τις 
προτεινόμενες τροποποιήσεις των κοινών κανονισμών στο πλαίσιο της 
συμφωνίας της Λισαβόνας και της πράξης της Γενεύης της εν λόγω 
συμφωνίας 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2025/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης  

στο πλαίσιο της Συνέλευσης της ειδικής ένωσης  

που συστάθηκε με τη συμφωνία της Λισαβόνας για την προστασία  

των ονομασιών προέλευσης και τη διεθνή τους καταχώριση  

όσον αφορά τις προτεινόμενες τροποποιήσεις των κοινών κανονισμών  

στο πλαίσιο της συμφωνίας της Λισαβόνας  

και της πράξης της Γενεύης της εν λόγω συμφωνίας 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 207, 

σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η Ένωση είναι συμβαλλόμενο μέρος της πράξης της Γενεύης της συμφωνίας της 

Λισαβόνας για τις ονομασίες προέλευσης και τις γεωγραφικές ενδείξεις (η «πράξη της 

Γενεύης»)1, η οποία τέθηκε σε ισχύ στις 26 Φεβρουαρίου 2020. Δυνάμει του άρθρου 21 

της πράξης της Γενεύης, τα συμβαλλόμενα μέρη της είναι μέλη της ειδικής ένωσης που 

συστάθηκε με τη συμφωνία της Λισαβόνας για την προστασία των ονομασιών προέλευσης 

και τη διεθνή καταχώρισή τους (η «συμφωνία της Λισαβόνας»). 

(2) Δυνάμει του άρθρου 22 παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο iii) της πράξης της Γενεύης, 

η Συνέλευση της ειδικής ένωσης εξουσιοδοτείται να τροποποιεί τον εκτελεστικό 

κανονισμό της πράξης της Γενεύης. 

(3) Κατά την εξηκοστή έκτη σειρά συνεδριάσεων των συνελεύσεων των κρατών μελών 

του Παγκόσμιου Οργανισμού Διανοητικής Ιδιοκτησίας (ΠΟΔΙ) που θα πραγματοποιηθεί 

από τις 8 έως τις 17 Ιουλίου 2025, η Συνέλευση της ειδικής ένωσης θα κληθεί να εγκρίνει 

τροποποιήσεις του κοινού εκτελεστικού κανονισμού δυνάμει της συμφωνίας της 

Λισαβόνας και της πράξης της Γενεύης (ο «κοινός εκτελεστικός κανονισμός»). 

(4) Ενδείκνυται να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο 

πλαίσιο της Συνέλευσης της ειδικής ένωσης, δεδομένου ότι οι εν λόγω τροποποιήσεις θα 

είναι δεσμευτικές για την Ένωση. 

  

                                                 

1 ΕΕ L 271 της 24.10.2019, σ. 15, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2019/1754/oj. 
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(5) Κατά την έκτη συνεδρίασή της η οποία πραγματοποιήθηκε στη Γενεύη από τις 17 έως 

τις 20 Μαρτίου 2025, η ομάδα εργασίας για την ανάπτυξη του συστήματος της Λισαβόνας 

(η «ομάδα εργασίας της Λισαβόνας») συνέστησε στη Συνέλευση της ειδικής ένωσης να 

εγκρίνει διάφορες τροποποιήσεις του κοινού εκτελεστικού κανονισμού, όπως πρότεινε η 

γραμματεία του ΠΟΔΙ και τροποποίησε η ομάδα εργασίας της Λισαβόνας. Το σύστημα 

της Λισαβόνας είναι το διεθνές σύστημα για τη διεθνή καταχώριση ονομασιών 

προέλευσης και γεωγραφικών ενδείξεων. 

(6) Η προτεινόμενη τροποποίηση του κανόνα 1 παράγραφος 1 του κοινού εκτελεστικού 

κανονισμού επικαιροποιεί τον ορισμό του «επίσημου εντύπου» στο σημείο vi) ώστε να 

συμπεριληφθεί αναφορά στην ηλεκτρονική διεπαφή (e-Lisbon), η οποία τέθηκε στη 

διάθεση των αρμόδιων αρχών του συστήματος της Λισαβόνας από το Διεθνές Γραφείο του 

ΠΟΔΙ στον ιστότοπο του ΠΟΔΙ. 

(7) Οι προτεινόμενες τροποποιήσεις του κανόνα 8 παράγραφος 9 του κοινού εκτελεστικού 

κανονισμού επικαιροποιούν την ισχύουσα εκδοχή της εν λόγω διάταξης διευκρινίζοντας 

την ημερομηνία που πρέπει να λαμβάνεται υπόψη για τον καθορισμό του ποσού των τελών 

που πρέπει να καταβάλλονται σύμφωνα με τον κανόνα 5 παράγραφος 2 στοιχείο γ), τον 

κανόνα 15 παράγραφος 2 στοιχείο α), τον κανόνα 7 παράγραφος παράγραφος 4 στοιχεία 

α) και δ) του κοινού εκτελεστικού κανονισμού, καθώς και σε όλες τις άλλες περιπτώσεις 

βάσει της τρέχουσας μορφής του κανόνα 8 παράγραφος 9, αντίστοιχα, λαμβανομένων 

υπόψη των διαφόρων ιδιαιτεροτήτων στο πλαίσιο του κοινού εκτελεστικού κανονισμού. 

(8) Οι προτεινόμενες τροποποιήσεις του κανόνα 15 παράγραφος 1 του κοινού εκτελεστικού 

κανονισμού εισάγουν νέα σημεία ζ) έως θ) για να επεκτείνουν τον κατάλογο των 

τροποποιήσεων που μπορούν να καταχωριστούν στο διεθνές μητρώο. Η προτεινόμενη νέα 

παράγραφος 5 του κανόνα 15 του κοινού εκτελεστικού κανονισμού εισάγει τη δυνατότητα 

για ένα συμβαλλόμενο μέρος να κοινοποιεί την άρνηση, εάν δεν είναι σε θέση να 

διασφαλίσει την προστασία μιας ονομασίας προέλευσης ή της γεωγραφικής ένδειξης λόγω 

μιας τέτοιας τροποποίησης. 
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(9) Η προτεινόμενη τροποποίηση του κανόνα 18 παράγραφος 4 του κοινού εκτελεστικού 

κανονισμού ευθυγραμμίζει τη διατύπωση της εν λόγω διάταξης με την προτεινόμενη νέα 

παράγραφο 5 του κανόνα 15 του κοινού εκτελεστικού κανονισμού. 

(10) Η Ένωση θα πρέπει να υποστηρίξει την έγκριση των εν λόγω τροποποιήσεων, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

Η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο της Συνέλευσης της ειδικής 

ένωσης που συστάθηκε με τη συμφωνία της Λισαβόνας για την προστασία των ονομασιών 

προέλευσης και τη διεθνή τους καταχώριση, η οποία θα πραγματοποιηθεί στο πλαίσιο των 

συνελεύσεων των κρατών μελών του Παγκόσμιου Οργανισμού Διανοητικής Ιδιοκτησίας από 

τις 8 έως τις 17 Ιουλίου 2025, είναι να υποστηριχθεί η έγκριση των τροποποιήσεων του κοινού 

εκτελεστικού κανονισμού δυνάμει της συμφωνίας της Λισαβόνας και της πράξης της Γενεύης της 

εν λόγω συμφωνίας, όπως ορίζεται στο παράρτημα της παρούσας απόφασης. 

Οι εκπρόσωποι της Ένωσης μπορούν επίσης να συμφωνήσουν ως προς μια τροποποιημένη μορφή 

των προτεινόμενων τροποποιήσεων, υπό την προϋπόθεση ότι δεν μεταβάλλουν σημαντικά την 

ουσία. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημερομηνία της έκδοσής της. 

…, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 
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